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Cofnodion Cyfarfod Clynyddol a Cyffredin Cyngor
Cymuned y Fali a gynhaliwyd ar Nos Fercher,
15 Mai 2024 am 7.00 yh

Valley Community Council Annual and
Ordinary Meeting Minutes held on Wednesday,
15 May 2024 at 7pm

Present

Clir N Tuck (Chairman), Clir G Browne MBE (Vice-
Chair), Clir M Swaine-Williams, Clir D Hughes,
Clir W Rogerson MBE, Clir C Thornhill,

Clir A Walker, Clir H Williams and Clir K Taylor
(also a County Councillor)

Presennol

Cyng N Tuck (Cadeirydd), Cyng G Browne MBE (ls-
Gadeirydd), Cyng M Swaine Williams, Cyng D
Hughes, Cyng W Rogerson MBE, Cyng C Thornhill,
Cyng A Walker, Cyng H Williams a Cyng K Taylor
(hefyd yn Cynghorydd Sir).

Hefyd yn bresennol:
Cynghorydd Sir G Jones, Mr H Hughes, Cyfieithydd a
Mrs R Sheldon, Clerc

Also present:
County Councillor G Jones, Mr H Hughes,
Interpreter and Mrs R Sheldon, Clerk.

25/2425 | Croeso a Sylwadau Agoriadol Welcome and Opening Remarks
Croesawodd y Clerc pawb ac agorodd y The Clerk welcomed everyone and opened the
cyfarfod. meeting

26/2425 | Caniatau i’r cyhoedd siared ar unrhyw To allow the public to speak on any item on
eitem ar yr agenda neu ofyn cwestiynau (5 | the agenda or ask questions (5 mins),
munud). No members of the public present.
Dim aelod o’r cyhoedd yn bresennol.

27/2425 | Ethol Cadeirydd i'r Cyngor ar gyfer To elect a Chair for the Council for 2024/25
2024/25 a derbyn y Datganiad Derbyn and receive the Declaration of Acceptance of
Swydd Office
Ail etholwud Cynghorydd Neil Tuck yn Clir Neil Tuck was re-elected as Chair and the
Cadeirydd a fe dderbyniwyd y datganiad declaration of acceptance of office was received.
derbyn swydd. Prop/Sec: KT/IMSW. All agreed
Cyn/Eil: KT/MSW Pawb yn cytuno

The Chair thanked all the members for their
Diolchodd y Cadeirydd am gefnogaeth yr support last year and he looked forward to
aelodau llynedd ac edrychai ymlaen at working together agian in 2024/25. He also urged
cydweithio eto yn 2024/25. Annogodd members to promote the vacant Gora Ward Seat.
aelodau i hyrwyddo'r set wag ar Ward Gorad. | He noted that he hasagreed to share good
Nododd ei fod wedi cytuno ymarfer da gyda practice with Llanfairpwll Community Council.
Cyngor Cymuned Llanfairpwll
Aeth Cynghorydd Tuck ymlaen i gadeirio'r ClIr Tuck proceeded to Chair the meeting.
cyfarfod.
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28/2425

Penodi Is-Gadeirydd ar gyfer y Cyngor ar
Gyfer 2024/25 a derbyn y Datganiad
Derbyn Swydd

Ail etholwyd Cynghorydd Gordon Browne
MBE yn Is-Gadeirydd a fe dderbyniwyd y
datganiad derbyn swydd.

Cyn/Eil: KT/W Pawb yn cytuno

To appoint a Vice-Chair for the Council for
2024/25 and receive the Declaration of
Acceptance of Office

Clir Gordon Browne MBE was re-elected as Vice-
Chair and the declaration of acceptance of office
was received.

Prop/Sec: KT/AW. All agreed

29/2425 | Derbyn ymddiheuriadau To accept apologies
Trafodwyd a derbyniwyd ymddiheuriadau Apologies were discussed and accepted from:
gan: Cyng | Jones, Cyng S Williams a Cyng | Clir | Jones, Clir S Williams and Clir D Taylor.
D Taylor. Cyn/Ail: WR/MSW Prop/Sec WR/MSW

30/2425 | Derbyn Datgan Buddiant Personol a/neu To receive Declaration of Personal and/or
Rhagfarnol. Prejudicial Interest
Datganodd y Cynghorydd K Taylor fuddiant Clir K Taylor declared a personal but non
personnol ond di-ragfarn ar yr holl faterion prejudicial interest on all planning matters as
cynllunio fel Cdeirydd y Pwyllgor Cynllunio'r Chair of the County Council Planning Committee.
Cyngor Sir.

31/2425 | Penodi aelodau i bwyligorau sefydlog To appoint members to standing committees

1. Penodwyd 5 aelod i'r Pwyllgor Cyllid a 5 members were elected to the Finance and
Phersonél megis Cynghorwyr G Browne Personnel Committee i.e. Clirs G Browne (Chair),
(Cadeirydd), N Tuck, M Swaine Williams, K N Tuck, M Swaine Williams, K Taylor and H
Taylor a H Williams. Williams.

Cyn/Eil: KT/WR Pawb yn cytuno Prop/Sec: KT/WR All agreed.

2. Penodwyd 7 aelod i’r Pwyllgor Parciau megis | 7 members were appointed to the Parks
Cynghorwyr | Jones (cadeirydd), N Tuck, M| Committee i.e. Clirs | Jones (chair), N Tuck, M
ﬁYJVS;wles \gV'g'?rf;‘;-o*: Taylor, C Thornhill, D Swaine Williams, K Taylor, C Thornhill, D Hughes
Cyn /Ail: AW/MSW and D Taylor.

Prop/Sec: AW/MSW
" Fenodoyd Oy Kvator® |+ Gouncilors K Taylr, D Taylr, N Tuck and M
ynghyd a'r Clerc a gwirfoddolwyr o Clwb y Swaine Williams along with the Clerk and
Cob a Clwb Peldroed Y Fali i weithgor volunteers from Clwb y Cob and Valley
prosiectau Parc Mwd. Foqtball Clublwere appointed to the Parc Mwd
projects working group.

3. Penododwyd 5 aelod i Bwyllgor Mynwent 5 members to the Ynys Wen Cemetery
Ynys Wen megis cynghorwyr W Rogerson Committee i.e. Clirs W Rogerson (Chair), N Tuck,
(Cadeirydd), N Tuck, M Swaine Williams, A M Swaine Williams, A Walker and G Browne.
Walker and G Browne. Cyn/Eil: KT/WR Prop/Sec: KT/WR]

32/2425 | Penodi Cynrychiolwyr i gyrff allanol To appoint representatives to outside bodies

1. Pendowyd Cyng K Taylor yn Pencampwr ClIr K Taylor was appointed as Welsh Language
laith Gymraeg . Cyn/Eil: NT/GB Champion. Prop /Sec: NT/GB

2. Penodwyd Cyng H Williams yn gynrychiolydd | Clir H Williams was appointed as representative
ar Corff Llywodraethu Pwyligor yr Ysgol on the Community School Governing Body.
Gymuned Cyn/Eil: WR/IMSW Prop/Sec: WR/MSW

3. Penodwyd Cyng D J Hughes ynghyd &'r Clir D J Hughes along with the Clerk were
Clerc yn gynrychiolwyr ar Pwyligor Ardal appointed as representatives on One Voice
Ynys Mén Un Llais Cymru. Wales — Anglesey Area Committee.

Cyn/Eil: GB/IMSW Prop/Sec: GB/MSW

4. Penodwyd Cyng G Browne, K Taylor a’r Clirs G Browne, K Taylor and the Clerc were
Clerc yn gynrychiolwyr ar Fforwm Gyswilit appointed as representatives to the Anglesey
Cynghorau Tref a Chymuned Ynya Mén. Town & Community Council Liaison Forum.
Cyn/Eil: MSW/WR Prop/Sec: MSW/WR

5. Penodwyd Cyng C Thornhill yn gynrychiolydd | Clir C Thornhill as representative to the Bro
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i Gynghrair Bro Llynnoedd.
Cyn/Eil: WR/MSW

Llynnoedd Alliance.
Prop/Sec: WR/MSW

33/2425 | Cadarnhau llofnodwyr banc awdurdodedig | To confirm authorised bank signatories and
a chadarnhau trefniadau bancio. confirm banking arrangements.
Cadarnhawyd llofnodwyr banc awdurdodedig | The authorised bank signatories and banking
a refniadau bancio heb unrhyw neiwd. Y arrangements were confirmed without changes.
llofnodwyr yw R Sheldon/N Tuck/G Browne/K | Signatories are: R Sheldon/N Tuck/G Browne/K
Taylor/ M Swaine Williams/ W B Rogerson. Taylor/ M Swaine Williams/ W B Rogerson.
Cyn/Eil: KT/WR Prop/Sec: KT/WR

34/2425 | Penodi Archwiliwr Mewnol ar gyfer To appoint an Internal Auditor 2024/25
2024/25. Mr Alun Foulkes was appointed as the Internal
Penododwyd Archwiliwr Mewnol ar gyfer Auditor 2024/25.

2024/25 megis Mr Alun Folulkes. Prop/Sec: GB/MSW
Cyn/Eil: GB/MSW

35/2425 | Adolygiad Rhestr Asedau To Review Asset Register
Adolygwyd a fe gytunwyd y Rhestr Asedau The Asset Register was reviewed and agreed
gyda gwerth 0 £230,304. with asset value of £230,304.

Cym/Eil: KT/CT Prop/Sec: KT/CT

36/2425 | Adolygu a mabwysiadu Dogfennau Polisi: | To Review and adopt Policy Documents:
Cafodd y polisiau canlynol eu cymeradwyo The following policies were approved and
a'u mabwysiadu: adopted:

Polisi laith Gymraeg Welsh Language Policy

Polisi Gwyliau Blynyddol V1 2024 Annual leave Policy V1 2024

Polisi Disgyblu V1 2024 Disciplinary Policy V1 2024

Polisi Cwynion V1 2024 Grievance Policy V1 2024

Polisi Perfformiad a Gwella V1 2024 Performance and Improvement Policy V1 2024
Polisi Gwrthfwlio ac Aflonyddu V1 2024 Antibullying and Harassment Policy V1 2024
Polisi Gosod Lettings Policy

Rheolau Sefydlog fel y diwygiwyd 11.4.24 Standing Orders as amended 11.4.24

Polisi Amgylcheddol Environmental Policy

Cynllun Cyhoeddi Enghreifftiol Model Publication Scheme

Cod Ymddygiad Code of Conduct

Rheoliadau Ariannol fel cytunwyd 17/4/24 Financial Regulations as approved 17/4/24
Rheolaethau Mewnol — Asesiad Risg Ariannol | Internal Controls — Financial Risk Assessment as
fel cytunwyd 17/4/24 approved 17/4/24

Polisi Lwfans Aelodau Members Allowance Policy

Polisi Datrysiad Lleol Local Resolution Policy

Polisi Cwynion Compilaints Policy

Polisi Cyfryngau Cymdeithasol Social Media Policy

Diffibriliwr Defibrillator Policy

Nawdd Mainc Bench Sponsorship Policy

Polisi Diogelu Safeguarding Policy

Cadw dogfennau Retention of Documents

Polisi Cydraddoldeb ac Amrywiaeth Equality & Diversity Policy

Polisi a Gweithdrefn Arfarnu Appraisal Policy and Procedure

Polisi Rhoddion fel cytunwyd 21/2/24 Donations Policy as approved 21/2/24
Cyn/Eil: WR/HW Prop/Sec: WR/HW

37/2425 | Cymeradwyo adnewyddu yswiriant y To approve renewal of the Council’s insurance

Cyngor It was RESOLVED to accept the insurance
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PENDERFYNWYD derbyn rhybudd
adnewyddu yswiriant gan Clear Insurance
Management Ltd (BHIB gynt) ar gost o
£2,387.09. Cyn/Eil: MSW/HW

renewal notice received from Clear Insurance
Management Ltd (formerly BHIB) at a cost of
£2,387.09. Prop/Sec: MSW /HW

38/2425 | Nodau ac Amcanion y Cyngor Council Aims and Objectives
PENDERFYNWYD derbyn Nodau ac It Was RESOLVED to approve the Council’'s Aims
Acanion y Cyngor ar gyfer 2024/25. and Objectives for 2024/25.

Cyn/Eil: WR/HW Prop/Sec: WR/HW

39/2425 | Adrodd ar Arfarniad Blynyddol y Clerc To report on Clerk’s Annual Appraisal
Adroddodd Cynghorydd G Browne bod Councillor G Browne reported that the Clerk's
Arfarniad Blynyddol y Clerc wedi ei gwblhau. | Annual Appraisal had been completed. A
Nodwyd blwyddyn Iwyddiannus. Bydd successful year was noted. There will be a review
adolygiad pob 6 mis yn unol &’r polisi every 6 months in accordance with the current
cyfredol. Nodwyd yr angen i gadw taflen policy. The need to keep a timesheet for the clerk
amser i’r clerc. was noted.

PENDERFYNWYD cefnogi hyfforddiant ICLA | It was RESOLVED to support ICLA training for
i'r Clerc a phrynu camera ar wahan i’'r the Clerk and purchase a camera separate from
gliniadur ar gyfer y cyfarfodydd zoom y the laptop for the Council zoom meetings.
Cyngor. Cyn/Eil: GB/MSW Prop/Sec: GB/MSW

40/2425 | Cadarnhau Dyddiadau Cyfarfodydd To confirm the meeting schedule for 2024/25
2024/25 The following meeting dates for 2024/25 were
Cadarnhawyd y dyddiadau canlynol ar gyfer | confirmed
cyfrafodydd 2024/25

19 /06/24 17/07/24 18/09/24

16/10/24 20/11/24 18/12/24

15/01/25 19/02/25 19/03/25
Roedd cyfarfod busnes mis Mai yn dilyny | The May business meeting followed the
Cyfarfod Blynyddol. Annual Meeting.

41/2425 | Cadarnhau cofnodion cyfarfod 17.04.24 To confirm minutes of meeting 17.04.24
PENDERFYNWYD derbyn y cofnodion fel It was RESOLVED to accept the minutes as a
cofnod gwir a chywir. true and accurate record.

Cyn/Ail: WR/MSW Prop/Sec: WR/MSW

42/2425 | Trafod materion yn codi o’r cofnodion To discuss matters arising from the minutes
Nid oedd unrhyw faterion yn codi. There were no matters arising.

43/2425 | Derbyn Balans Cyfrifon hyd at 30/04/24 To Accept Balance of Accounts at 30/04/24
Cyfri Elusennol - Busnes £18,099.93 | Business - Charitable Account £18,099.93
Cronfa wrth gefn - Busnes £21,370.91 | Business - Reserves £21,370.91
Cyfri Elusennol - Ynys Wen £4,669.75 | Ynys Wen - Charitable Account £4,669.75
Cromfa wrth gefn — Ynys Wen £20,146.91 | Ynys Wen Reserves £20,146.91
Cyfanswm £64,287.50 | Total £64,287.50
Arian Busnes ar gael 30/04/24 - £18,099.93 Business funds available 30/04/24 - £18,099.93
Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a phwynt 3 | Accepted as correct in accordance with Section 3
o rheoleiddiadau Ariannol Cyngor cymuned y | of the Valley Community Council Financial
Fali. Regulations.

Cyn/Ail WR/HW Prop/Sec WR/HW
44/2425 | Cymeradwyo Taliadau fel a ganlyn: To Approve payments as follows:
Waterco Ltd Arolwg Ynys Wen - £2,385.60 Waterco Ltd Ynys Wen Survey - £2,385.60
Ysgol Cymuned Fali Llogi Ystafell - £100 Valley Community School Room Hire - £100
H G Hughes Cyfieithu Ebrill - £100 H G Hughes Translation April - £100
Amazon Inc - £86.32 Amazon Ink - £86.32
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Cofrestfa Tir, teitl perchnogaeth Ynys Wen -
£3

Land Registry — title reg Ynys Wen - £3

Norton tanysgrifiad gwrthfirws - £99.99

Norton Antivirus subscription - £99.99

Cyflog Clerc Mai - £ 590.12

Clerk Salary May - £590.12

TWE CthEM Mai - £147.60

HMRC PAYE May - £147.60

Costau Gweinyddol Mai - £52.95

Admin costs May - £52.95

Taliadau Uniongyrchol or Banc:

Direct Debit Payments from the Bank:

Cwmni / Mis/Month | Cyflenwad/Supply Parc Mwd Cloc/Clock Ynys Wen
Company
Scottish Mai /May | Trydan / Electric £14.58 £90.84
Power
CSYM/ Mai/May Treth Cyngor / £32.00
IOACC Council Tax
Football Field
Veolia Ebr/Apr Biniau/Bins Maes £45.31
Chwarae/Play area

Penderfyniad: Derbyniwyd taliadau fel rhai
cywir ac fe'u hawdurdodwyd yn unol ag
Adran 5 o Reoliadau Ariannol Cyngor
Cymuned y Fali.

Cyn/Ail: MSW/HW

Resolved: Payments accepted as correct and
were authorised in accordance with Section 5 of
the Valley Community Council Financial
Regulations.

Prop/Sec: MSW/HW

45/2425 | Trafod Materion Plwyfol To discuss Parochial Matters
1. Croesfan Zebra Fford Stesion Zebra Crossing Station Road
Nododd y Cadeirydd y camau a gymerwyd The Chair noted the actions taken to date:
hyd yn hyn:'
26 Mawrth: Ysgrifennodd at Amanda 26" March: He wrote to Amanda Blakeman and to
Blakeman ac at Swyddfa'r Comisiynydd the Office of the Police and Crime Commissioner.
Heddlu a Throseddu. 15t April: He received a response from Inspector
1af Ebrill: Cafodd ymateb gan yr Arolygydd Rob Rands.
Rob Rands. 16" April: He wrote back to the Inspector to ask
16 Ebrill: Ysgrifennodd yn 6l at yr Arolygydd i | what was being done.
ofyn beth oedd yn cael ei wneud.
27 Ebrill: Ysgrifennodd at Amada Blackman 27" April: He wrote to Amada Blackman again as
eto gan nad oedd wedi derbyn ateb gan yr he had not received a reply from Inspector Rands.
Arolygydd Rands. 2nd May: He wrote again as no reply was
2 Mai: Ysgrifennodd eto gan na dderbyniwyd | received.
unrhyw ateb.
8 Mai: Ymateb gan PA Amanda Blackman i 8" May: Reply from Amanda Blackman’s PA to
roi gwybod byddai ymateb yn dod yn fuan. advise that a response would be issued soon.
Dywedodd y Cynghorwyr Sir yn bresennol The County Councillors present advised that the
fod swyddogion traffig y Cyngor Sir yn County Council’s traffic officers attend Valley but
mynychu yn Fali ond maent hefyd yn they also serve other areas on Anglesey and
gwasanaethu ardaloedd eraill ar Ynys Mén cannot be present 24/7.
ac na allant fod yn bresennol 24/7.
Cynghorwyd yr aelodau i ddweud wrth Members were advised to tell residents to report
drigolion am adrodd unrhyw ddigwyddiadau any incidents to the Police on 101. Local
i'r Heddlu ar 101. Heddlu Lleol/SCCH i gael Police/PCSO to be invited to attend the council
gwahoddiad i fynychu cyfarfodydd y cyngor meetings again.
eto.
Mynegodd Aelodau pryderon ynghylch a’r Members also raised concerns over the
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defnydd parhaol o'r maes parcio. Mae'r
defnydd o 5-6 bae am 6-8 wythnos wedi ei
or-ymestyn. Cytunodd y clerc i ysgrifennu at y
Cyngor Sir.

contractors continued use of the car park. The
use of 5-6 bays for 6-8 weeks has been well
exceeded. The clerk agreed to write to the County
Council.

2 Parc Mwd Parc Mwd
1. Dyfynbris Maes Boules 1. Boules Pitch Quotation
PENDERFYNWYD derbyn y gost uwch o It was RESOLVED to accept the increased cost of
£750 i'w atgyweirio. Prop / Sec: GB/WR repair to £750. Prop/Sec: GB/WR
2. Cwrt Pel fasged 2. Basket Ball Court
Adroddodd y Clerc fod cymeradwyaeth grant | The Clerk reported that grant approval had been
wedi ei dderbyn am £10k ac £20k gan received for £10k and £20k from the Anglesey
Ymddiriedolaeth Elusennol a Gwobrau i Charitable Trust and Awards for All (lottery)
Bawb Ynys Mén (y Loteri) yn y drefn honno. respectively. £3K from Bro Llynnoedd has already
Mae £3K o Fro Llynnoedd eisoes wedi'i been received. The Monactif grant was refused
dderbyn. Gwrthodwyd grant Monactif ac and we are currently awaiting a decision for a
rydym ar hyn o bryd yn aros am benderfyniad | grant from Welsh Water. Planning work can now
am grant gan Dwr Cymru. Gall gwaith progress to develop the project.
cynllunio nawr fynd rhagddo i ddatblygu'r
prosiect. 3. Speed Ramps
2. Rampiau atal cyflymder The Clerk advised that it is envisaged that the
Dywedodd y Clerc y rhagwelir y bydd y ramps will be fitted at the same time as the
rampiau yn cael eu gosod ar yr un pryd a'r upgrade work at the triangle.
gwaith uwchraddio ar y triongl. 4. Green Spaces
3. Mannau Gwyrdd The Clerk advised that the Green Spaces grant of
Dywedodd y Clerc fod grant Mannau Gwyrdd | £7.5k had been received to develop the green
0 £7.5k wedi ei dderbyn i ddatblygu'r gampfa | and outdoor Gym on the triangle and that a
werdd ac awyr agored ar y triongl a bod cais | further grant application had been submitted to
grant pellach wedi'i gyflwyno i'r Lleoedd Lleol | the Local Places for Nature for a supersized
ar gyfer Natur ar gyfer pecyn gardd enfawr i garden package to complement the Green spaces
ategu'r grant Mannau Gwyrdd. Roedd pawb | grant. All agreed.
yn cytuno.
3. Safle Bws ger Gwesty’r Valley Bus Shelter Opposite Valley Hotel
Cytunwyd i gael arolwg strwythurol newydd It was agreed to obtain a new structural survey on
ar yr arhosfan bws i ganfod ei sefydlogrwydd. the Bus Stop to ascertain |t.s stability. The Clerk
Y Clerc i gysylltu & Cadarn Consulting a ;%\(/Jiggt;cggal?:trgoggnsuItlng who provided
roddodd gyngor ym mis Awst 2022. g '
4. Cais gwyro llwybr cyhoeddus - Tir gyferbyn a | Application to divert Public Footpath - Land
Greystones y Fali adjacent to Greystones Valley.
Dim i'w adrodd Nothing to report
5. Mynwent Ynys Wen Ynys Wen Cemetery
Dywedodd y Clerc fod Waterco yn paratoi The Clerk reported that \(Vaterlco are preparing a
adroddiad arolwg tir a fydd yn cael ei ground survey report which will be presented to
gyflwyno i'r Cyngor maes o law. the Council in due course.
46/2425 | Ymgynghori ar geisiadau a To Consult on Planning Applications &
penderfyniadau Cynllunio Decisions
Ymagynghoriad Ceisiadau Cynllunio Planning Applications for Consultation
VAR/2024/25 - Cais o dan Adran 73A i ddileu | VAR/2024/25 - Application under Section 73A for
amod (05) (Dwr wyneb) o caniatad cynllunio | the deletion of condition (05) (Surface water) of
rhif FPL/2019/274 (dymchwel yr annedd planning permission reference FPL/2019/274
presennol ynghyd a chodi annedd newydd) er | (demolition of existing dwelling together with the
mwyn cael gwared o'r amod yn Y Glenydd, Y | erection of a replacement dwelling) so as to
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Fali. (Bryn Edeyrn). Doedd gan yr aelodau
dim gwrthwynebiad.

remove the condition at Y Glenydd, Valley. (Bryn
Edeyrn). Members had no objections.

Penderfyniadau Cynllunio:

1. FPL/2024/55 - Cais llawn ar gyfer creu
cwrt pél-fasged hanner maint yn Parc
Mwd, Y Fali — caniatad gydag amodau
Nodwyd

Planning Decisions:

1. FPL/2024/55 - Full application for the
construction of a half-sized basketball court at
Parc Mwd, Valley — approved with conditions
Noted

47/2425 | Gohebiaeth (wedi cylchredeg) Correspondence (Circulated):
1. Lleoedd Lleol ar gyfer Natur -mPecyn 1. Local Places for Nature Garden - Supersize
Enfawr. Gweler 45/2425 2.4 uchod Package - see 45/2425 2.4 above.
2. Gwaith cynnal a chadw cylchol A55 - 2. AS55 cyclical maintenance — Noted
Nodwyd
3. Cau Ffordd dros dro — Ffordd yr Orsaf - 3. Temp Road Closure — Station Road - Noted
Nodwyd
48/2425 | Ymgynghoriad (wedi cylchredeg) Consultation (Circulated):
1. Effaith newid cyfyngiadau cyflymder 1. Effects of the 20mph speed limit changes on
20mya yn eich ardal your area
2. NWERS - Cynllun Rheoli Risg Cymunedol | 2. NWFRS Community Risk Management Plan
2024-2029 2024-2029
Aelodau i ymateb yn unigol i bob ymgynhoriad Members to respond individually to each consultation.
49/2425 | Derbyn adborth gan: To receive feedback from:
1. Fforwm Gyswllt Cynghorau Tref a 1. Town and Community Council forum
Chymuned (GB/MSW) - (GB/MSW).
Dim i'w adrodd, cyafrfod nesaf 13/6/24 Nothing to report, next meeting 13/6/24.
2. ULLC:Pwyllgor Ardal Ynys Mén (DJH) — 2. OVW: Ynys Mon Area Meeting (DJH) —
Dim i'w adrodd. Nothing to report
3. Bwrdd Llywodraethwyr yr Ysgol (HW) — 3. School Governing Board (HW) —
Nodwyd bod cytundeb darparu gofal i blant The contract to provide care for children aged
rhwng 2 ag 11 oed rhwng 8yb a 6yh yn y between 2 and 11years between 8am to 6pm has
Caban wedi mynd allan i dendr. gone out to tender.
Rhoddodd y Cynghorwyr Ken Taylor a Clirs Ken Taylor and Gwilym Jones gave a
Gwilym Jones sylw arbennig i'r ddirprwyaeth | special mention to the delegation of children from
o blant o'r ysgol a fynychu Swyddfa'r Cyngor | the school who attend the Council Office recently.
yn ddiweddar. Rhoddwyd gyflwyniad They gave a presentation on their work and they
ganddynt ar eu gwaith a fe wnathant ymateb | responded well to questions. County Council
yn dda i gwestiynau. Roedd aelodau'r Cyngor | members thoroughly enjoyed the presentation
Sir wedi mwynhau'r cyflwyniad yn fawr iawn and felt that they demonstrated excellent
ac yn teimlo eu bod yn dangos sgiliau communication skills and should be very proud of
cyfathrebu rhagorol ac y dylent fod yn falch themselves. Clir G Browne agreed to pass on the
iawn o'u hunain. Cytunodd y Cynghorydd G | comments to the Headmaster on behalf of the
Browne i drosglwyddo'r sylwadau i'r Prifathro | Council.
ar ran y Cyngor.
4. Bro'r Llynnoedd Alliance (CT) — The need to
4. Cynghrair Bro Llynnoedd (CT) - promote the Alliance was noted to increase
Nodwyd yr angen i hyrwyddo’r Gynghrair er membership across the area.
mwyn cynyddu aelodaeth ar draws yr ardal.
50/2425 | Hyfforddiant (wedi cylchredeg) Training (Circulated):
Dyddiadau a digwyddiadau hyfforddi yn cael | Training events and dates circulated. Members to
eu dosbarthu. Aelodau i adael y clerc wybod | advise clerk to arrange bookings.
er mwyn trefnu archebion.
51/2425 | Eitemau i raglen y cyfarfod nesaf Items for the agenda of the next meeting
Adroddodd Cyng M Swaine Williams fod y Clir M Swaine Williams reported that the hedge
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gwrychyn ger y bont ar Lon Sencer wedi
gordyfu ac yn amharu ary liwybr. Ategodd
Cyng G Browne fod plant ysgol yn gorfod
camu i’r lon neu groesi'r lon oherwydd y
gordyfiant a fod pryder am eu diogelwch yno.
Cytunodd y Clerc i ysgrifennu at y Cyngor Sir

near the bridge on Lon Sencer had overgrown
and is affecting the path. Clir G Browne reiterated
that schoolchildren were forced to step into or
cross the road because of the overgrowth and
there is concern for their safety there. The Clerk
agreed to write to the County Council.

52/2425 | Dyddiad Cyfarfod Nesaf a Cyfarfod Date of Next Meeting & Annual Meeting:
Blynyddol: Ysgol Gymuned y Fali ac ar Valley Community School and on Zoom 19.06.24
Zoom 19.06.24 am 7.00 yh. at 7.00 pm.
Daeth y cyfarfod i ben am 8.10yh The meeting ended at 8.10pm
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